
Storage Case - Viper - VORTEX OPTICS 42mm Storage Case - Viper

Cordura nylon exterior and softly padded inner lining
- Inner pocket is a practical place for ID cards or keys
- Quick-release buckle system secures the binoculars
- Multifunction belt loop: easy attachment via backpack straps and belt
- compatible with Vortex Optics 42mm roof prism binoculars

Attributes

Name: VORTEX OPTICS 42mm Storage Case - Viper
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003363
Mfr. No.: VPRCASE
UPC: 875874008557
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VORTEX OPTICS Storage Case Viper Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Storage Case Viper. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the storage case.

General Safety Guidelines
Ensure that the storage case is used only for its intended purpose, which is to store and protect Vortex Optics
42mm roof prism binoculars.
Always inspect the storage case before use for any signs of damage or wear. If any damage is found, do not
use the case.
Keep the storage case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow local regulations for the disposal of materials when no longer needed.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the storage case to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged periods,
as this may damage the materials.
Do not overload the storage case beyond its intended capacity; this may compromise its structural integrity.
Ensure that the quickrelease buckle system is securely fastened before transporting the binoculars to prevent
accidental drops.
Use the multifunction belt loop only for its intended purpose; do not attach excessive weight that may cause
the loop to break.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Storage Case

Remove the storage case from its packaging.
Check for any visible damage or missing components.

Storing Binoculars

Open the storage case by unbuckling the quickrelease buckle.
Place the binoculars carefully inside the padded inner lining of the case.
Use the inner pocket to store ID cards or keys as needed.
Close the storage case securely by fastening the quickrelease buckle.

Using the Belt Loop

To attach the storage case to your backpack or belt, slide the belt loop through the strap or belt.
Ensure that the attachment is secure before moving.

Cleaning and Maintenance

Clean the exterior of the storage case with a damp cloth. Do not use harsh chemicals or abrasive
materials.
Allow the case to dry completely before storing it.

Disposal Instructions
When the storage case is no longer needed, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
Consider recycling the materials if applicable, ensuring that any nonrecyclable components are disposed of
properly.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the VORTEX OPTICS Storage Case Viper, please
contact the manufacturer directly through the provided channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines, and enjoy using your VORTEX OPTICS Storage Case Viper!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Estuche
de Almacenamiento VORTEX OPTICS Viper

Introducción
Gracias por elegir el Estuche de Almacenamiento VORTEX OPTICS Viper. Este estuche está diseñado para ofrecer
una protección segura y conveniente para tus binoculares. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el estuche esté en buen estado antes de usarlo. Revisa que no haya daños visibles.
Mantén el estuche fuera del alcance de los niños sin supervisión.
Evita exponer el estuche a condiciones extremas de temperatura o humedad.
No uses el estuche para almacenar objetos que puedan causar daño o lesiones.
Si observas algún daño en el estuche, deja de usarlo y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues el estuche con más de lo recomendado. Asegúrate de que solo almacene binoculares de
prisma de tejado de 42 mm de Vortex Optics.
Utiliza el sistema de hebilla de liberación rápida correctamente para asegurar los binoculares y evitar que se
caigan.
No uses el estuche mientras conduces o realizas actividades que requieran tu atención completa.
Evita el contacto directo con líquidos o sustancias químicas que puedan dañar el material del estuche.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de los Binoculares:

Abre el estuche y coloca los binoculares en el interior.
Asegúrate de que los binoculares estén bien ajustados y no se muevan dentro del estuche.
Cierra el estuche asegurando que la hebilla de liberación rápida esté bien ajustada.

Uso del Asa Multifuncional:

Utiliza el asa para transportar el estuche. Puedes acoplarlo a las correas de tu mochila o cinturón para
mayor comodidad.
Asegúrate de que el asa esté bien sujeta antes de llevar el estuche.

Uso del Bolsillo Interior:

Utiliza el bolsillo interior para guardar tarjetas de identificación o llaves. Asegúrate de que no haya
objetos afilados que puedan dañar el forro interior.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el estuche, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de nylon y otros materiales.
Si el estuche está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta la información de contacto del fabricante que
se encuentra en el embalaje del producto o en el sitio web oficial de VORTEX OPTICS.

Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de tu Estuche de Almacenamiento
VORTEX OPTICS Viper. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
Storage Case Viper

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VORTEX OPTICS Storage Case Viper. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie użytkowników oraz ochronie sprzętu optycznego. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub zagrożenia dla użytkownika.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Podczas korzystania z systemu zapięcia na szybki zwalniacz, upewnij się, że lornetki są prawidłowo
zamocowane, aby uniknąć ich przypadkowego wypadnięcia.
Nie przeciążaj wewnętrznej kieszeni, aby uniknąć jej uszkodzenia.
Zwracaj uwagę na kompatybilność z lornetkami Vortex Optics 42mm z pryzmatem dachowym.
Używaj pętli na pasek zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć przypadkowego zerwania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie zawartości: Przed pierwszym użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są obecne i w
dobrym stanie.
Mocowanie lornetek:

Umieść lornetki wewnątrz torby, upewniając się, że są dobrze zabezpieczone.
Zapięcie na szybki zwalniacz powinno być zaciśnięte, aby zapewnić bezpieczeństwo.

Przechowywanie:
Przechowuj torbę w suchym i chłodnym miejscu, aby przedłużyć jej żywotność.
Unikaj narażania torby na działanie ekstremalnych temperatur.

Użycie pętli na pasek:
Przypnij pętlę do paska plecaka lub innego odpowiedniego miejsca.
Upewnij się, że pętla jest dobrze zamocowana przed rozpoczęciem użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Po zakończeniu użytkowania produktu, jeśli nie jest już potrzebny, zaleca się jego utylizację zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio rozdzielone w celu recyklingu, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za wybór VORTEX OPTICS Storage Case Viper. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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VORTEX OPTICS Förvaringsväska Viper:
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Förvaringsväska Viper. Denna förvaringsväska är designad för att skydda din
kikare och för att underlätta transport. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är designad för säker användning. Använd den endast enligt instruktionerna
för att undvika risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper denna produkt online, se till att säljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskild konsumentfokus: Var särskilt uppmärksam på användning av produkten av barn eller andra sårbara
grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för sitt avsedda syfte.
Undvik att utsätta väskan för extrema temperaturer eller fukt.
Kontrollera att alla stängningar och remmar är säkra innan transport.
Håll produkten utom räckhåll för barn utan tillsyn.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikaren i väskan:

Öppna väskan genom att lossa spännet.
Placera kikaren försiktigt i det vadderade facket.
Stäng väskan och se till att spännet är ordentligt fastsatt.

Användning av bältesögglan:

Fäst bältesögglan på bältet eller ryggsäckens remmar.
Kontrollera att fästet är säkert innan du bär väskan.

Rengöring av väskan:

Torka av ytan med en fuktig trasa.
Använd mild tvål vid behov. Undvik starka kemikalier.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver väskan, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten relaterad till
produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av VORTEX OPTICS
Förvaringsväska Viper.
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Návod k použití pro VORTEX OPTICS Storage Case
Viper

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Storage Case Viper. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a praktické úložiště pro vaše dalekohledy Vortex Optics 42mm. V této příručce naleznete důležité
bezpečnostní pokyny a informace o správném používání a údržbě produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není určen pro jejich použití.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými předměty a chemikáliemi.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození a v případě poškození jej nepoužívejte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením dalekohledu do pouzdra zkontrolujte, zda je suchý a čistý, aby se zabránilo poškození.
Používejte systém rychlého uvolnění pouze podle pokynů výrobce.
Při připevnění pouzdra na opasek nebo batoh se ujistěte, že je bezpečně uchyceno, aby se předešlo
náhodnému pádu.
Nepoužívejte pouzdro, pokud je poškozené nebo neúplné.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Otevřete pouzdro a zkontrolujte, zda je vnitřní podšívka nepoškozená.
Ujistěte se, že máte dalekohled Vortex Optics 42mm.

Vložení dalekohledu:

Umístěte dalekohled do vnitřní kapsy pouzdra.
Zkontrolujte, zda je dalekohled správně umístěn a není stlačen.

Zavření pouzdra:

Pevně zavřete pouzdro a ujistěte se, že je uzamčeno.

Použití poutka na opasek:

Připevněte poutko na opasek k batohu nebo pásu.
Ujistěte se, že je poutko bezpečně uchyceno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS Storage Case Viper. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


